B3 ELECAENTA

22W SOLAR PANEL CHARGER
USER MANUAL

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Model: LSFC-22
Contact Us: support@caenta.com
12 Months Warranty



Contents

English - ------------- 01-03
Deutsche ------------ 04-06
Espafiol -------------- 07-09
ltaliano--------------- 10-12
Frangais - ------------ 13-15
HARZE - -c-mmmmm - - - 16-18



Thank You for Purchasing ELECAENTA!
We focus on outdoor products of high- performance, beautiful design and flexible
usability, such as portable power stations and solar panels.

The purpose of this manual is to guide you to the proper use of this product.
Please read the contents carefully and follow the guide. Please save this manual as
well, so you can refer to it whenever you want to use it.

Product Introduction

ELECAENTA LSFC-22 foldable solar panel charger can provide clean, renewable
and economical power to your small USB charged electronic devices,such as
smartphones, camera, tablet and portable fans, etc.

Product Features

1.ELECAENTA ETFE Solar panels with monocrystalline silicon solar cells can
improve the conversion efficiency, which is much higher than ordinary PET solar
panels.

2.Using ETFE thermoplastic resin film of high light transmission, it reaches 95%
transparency of top rate.

3.The foldable and compact design is ideal for outdoor activities such as hiking,
traveling and camping.

Warranty
Our company provides customers with a 12-month warranty from the date of
purchase.

Contact us
For any inquiries or comments our products, please contact our support email
(support@caenta.com), and we will do our best to assist you ASAP.



ELECAENTA 22W Solar Panel Charger Specifications

Model LSFC-22
Solar Cell Type Monocrystalline Silicon
Panel Material ETFE
Conversion Efficiency Up to 24%
Peak Power 22W+5%
USB Output 1 5V/3A
USB Output 2 5V/3A
Folded Size 194 x 280 x 35mm =5mm
Expanded Size 776 x 280 x 20mm +=5mm
Weight 0.82KG*=5%
Waterproof Level P54
Operate Temperature -10C~65C

1 x 22W solar panel charger
Package contents 2 x climbing hooks

1 X user manual

’ Please Note: 5V/4A Max when using both USB 1 and USB 2.

Operation Guidance

1. Unfold the solar panel. Spread and stabilize it under direct sunlight and ensure it
is facing towards the sun.When the solar panel senses sunlight,the led indicator
light on the junction box will light up.

2. Connect your electronic device to the Solar Charger with a cable.

3. Please put the device being charged in the storage back of the solar panel or in
the shade so that it will not overheat.

’ Please Note: This solar panel will work optimally on a sunny day.
In cloudy days or shaded areas, operating efficiency may be reduced.



Precautions for Use

1.When charging with solar panels, the strong sun may cause the solar panels to
heat up, so please be careful, otherwise you may get burned when you touch it.
2.Do not expose the smartphone or mobile battery to direct sunlight.

3.Excessive heat may damage the equipment and cause it to burn or deform.
4.The solar panel itself has NO power storage function and can NOT be used as a
battery.

5.Always treat the monocrystalline solar panel with care. Do NOT drop or scratch
the panel and keep it away from sharp objects.

6.To prolong its service life, try to clean the solar panel with dry towel or cloth after
every use.

7.When using it outdoors, be careful to avoid dust and water entering the charging
port.

The following scenarios are not recommended.

In the evening Fold the solar panel

g

Through the glass window




Vielen Dank, dass Sie sich fiir ELECAENTA entschieden haben!
Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, Sie bei der ordnungsgemasen
Verwendung dieses Produkts zu unterstitzen. Bitte lesen Sie den Inhalt sorgféltig
durch und befolgen Sie die Anleitung. Bitte bewahren Sie auch dieses Handbuch
auf, damit Sie jederzeit darauf zurlickgreifen kdnnen, wenn Sie es verwenden
maochten.

Einfihrung des Produkts

Das faltbare Solarpanel-Ladegerat ELECAENTA LSFC-22 kann Ihre kleinen Uber
USB aufgeladenen elektronischen Geréte wie Smartphones, Kameras, Tablets und
tragbare Ventilatoren usw. mit sauberer, erneuerbarer und wirtschaftlicher Energie
versorgen.

Produktmerkmale

1.ELECAENTA ETFE-Solarmodule mit monokristallinen Silizium-Solarzellen kénnen
die Umwandlungseffizienz verbessern, die viel héher ist als bei gewdhnlichen
PET-Solarmodulen.

2. Durch die Verwendung einer thermoplastischen ETFE-Harzfolie mit hoher
Lichtdurchlassigkeit wird eine Transparenz von 95 % der Spitzenklasse erreicht.
3.Das faltbare und kompakte Design ist ideal fir Outdoor-Aktivitaten wie Wandern,
Reisen und Camping.

Garantie
Unser Unternehmen gewahrt seinen Kunden eine 12-monatige Garantie ab Kaufdatum

Kontaktiere uns

Bei Fragen oder Kommentaren zu unseren Produkten wenden Sie sich bitte an
unsere Support-E-Mail (support@caenta.com). Wir werden unser Bestes tun, um
Ihnen so schnell wie méglich zu helfen.



Spezifikationen

Modell LSFC-22
Solarzellentyp Monokristallines Silizium
Plattenmaterial ETFE
Umwandlungseffizienz Bis zu 24 %
Kapazitat 22W=+5%
USB-Ausgang 1 5V/3A
USB-Ausgang 2 5V/3A
Gefaltete GroBe 194 x 280 x 35mm £5mm
Ausgeklappte GroBe 776 x 280 x 20mm +5mm
Gewicht 0.82KG*5%
Wasserdichtes Niveau IP54
Betriebstemperatur -10C~65C

1 x 22W Solarpanel-Ladegerat
Packungsinhalt 2 x Kletterhaken

1 x Bedienungsanleitung

»* Aufmerksamkeit: 5V/4A Max bei Verwendung von USB 1 und USB 2.

Betriebsanleitung

1. Klappen Sie das Solarpanel auf. Verteilen und stabilisieren Sie es bei direkter
Sonneneinstrahlung und stellen Sie sicher, dass es der Sonne zugewandt ist. Wenn
das Solarpanel Sonnenenergie erkennt, leuchtet die LED-Anzeigeleuchte an der
Anschlussdose auf.

2. Verbinden Sie Ihr elektronisches Gerat mit einem Kabel mit dem Solarladegerat.
3. Stellen Sie das zu ladende Geréat bitte in die Ablage auf der Ruckseite des
Solarpanels oder in den Schatten, damit es nicht Uberhitzt.

»* Aufmerksamkeit: Dieses Solarpanel funktioniert optimal an einem
sonnigen Tag. An bewdlkten Tagen oder in schattigen Gebieten kann die

Betriebseffizienz beeintrachtigt sein.



VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch

1. Beim Laden mit Solarmodulen kann die starke Sonne dazu flhren, dass sich die
Solarmodule erhitzen. Seien Sie daher bitte vorsichtig, da es sonst zu Verbrennun-
gen kommen kann, wenn Sie sie berthren.

2. Setzen Sie das Smartphone oder den mobilen Akku nicht direktem Sonnenlicht
aus.

3. UbermaBige Hitze kann das Gerat beschadigen und zu Verbrennungen oder
Verformungen fuhren.

4. Das Solarpanel selbst hat KEINE Stromspeicherfunktion und kann NICHT als
Batterie verwendet werden.

5. Behandeln Sie das monokristalline Solarmodul stets sorgfaltig. Lassen Sie das
Panel NICHT fallen, zerkratzen Sie es nicht und halten Sie es von scharfen
Gegenstanden fern.

6. Um die Lebensdauer zu verlangern, versuchen Sie, das Solarpanel nach jedem
Gebrauch mit einem trockenen Handtuch oder Tuch zu reinigen.

7. Achten Sie bei der Verwendung im Freien darauf, dass kein Staub und Wasser in
den Ladeanschluss gelangt.

Die folgenden Szenarien werden nicht empfohien.

-
Abends alten Sie das Solarpanel
‘—U‘,‘lga"\
Unter dem Schatten Durch das Glasfenster
\ J




iGracias por elegir ELECAENTA!
El proposito de este manual es guiarlo en el uso correcto de este producto. Lea
atentamente el contenido y siga la guia. Guarde por favor este manual para que
pueda consultarlo cuando quiera ayuda.

Introduccion del producto

El cargador de panel solar plegable ELECAENTA LSFC-22 puede proporcionar
energia limpia, renovable y econémica a sus pequefos dispositivos electrénicos
USB, como teléfonos inteligentes, camara, tableta y ventiladores portatiles, etc.

Caracteristicas del producto

1. Los ETFE paneles solares de ELECAENTA con células solares de silicio
monocristalino pueden mejorar la eficiencia de conversién, que es mucho mas alta
que los paneles solares de PET ordinarios.

2. Usando pelicula de resina termoplastica ETFE de alta transmisién de luz,
alcanza el 95% de transparencia de la tasa maxima.

3. El disefio plegable y compacto es ideal para sus actividades al aire libre como
caminatas, viajes y campamentos.

Garantia
Nuestra empresa ofrece a los clientes una garantia de 12 meses a partir de la
fecha de compra.

Contactenos

Para cualquier consulta o comentario sobre nuestros productos, comuniquese con
nuestro correo electronico de soporte (support@caenta.com) y haremos todo lo
posible para ayudarlo lo antes posible.



Especificaciones:

Modelo LSFC-22

Tipo de celda solar Silicio Monocristalino
Material del panel ETFE

Eficiencia de conversién Alrededor de 24%
Max Potencia 22W+5%

Salida USB 1 5V/3A

Salida USB 2 5V/3A

Tamano plegado

194 x 280 x 35mm =5mm

Tamano ampliado

776 x 280 x 20mm =5mm

Peso 0,82KG+=5%
Nivel impermeable IP54
Temperatura de funcionamiento -10C~65C

Contenido del paquete

1 x 22W Cargador solar
2 X Mosquetones
1 X Manual de usuario

* Nota: 5 V/4 A max. cuando se usan USB 1y USB 2.

Guia de operacion

1. Despliegue el panel solar. Extiéndalo y estabilicelo bajo la luz solar directa y
asegurese de que esté orientado hacia el sol. Cuando el panel solar detecte la
energia solar, se encenderd la luz indicadora LED en la caja de conexiones USB.

2. Conecta tu dispositivo electrénico al cargador Solar con un USB cable.
3. Coloque el dispositivo que se esta cargando en la parte trasera de almace-

namiento del panel solar o en la sombra para que no se sobrecaliente.
* Tenga en cuenta: este panel solar funcionara de manera 6ptima en un dia soleado.

En dias nublados o areas sombreadas, la eficiencia operativa puede verse reducida.




Precauciones de uso

1. Al cargar con paneles solares, el fuerte sol puede hacer que los paneles solares
se calienten, asf que tenga cuidado, de lo contrario puede quemarse cuando lo
toque.

2. No exponga el teléfono inteligente o la bateria maévil a la luz solar directa.

3. El calor excesivo puede danar el panel solar y provocar que se queme 0 se
deforme.

4. El panel solar en si NO tiene funcion de almacenamiento de energia y NO se
puede usar como bateria.

5. Siempre trate el panel solar monocristalino con cuidado. NO deje caer niraye el
panel y manténgalo alejado de objetos afilados.

6. Para prolongar su vida Util, intente limpiar el panel solar con una toalla seca o
un pano después de cada uso.

7. Cuando lo use al aire libre, tenga cuidado de evitar que entre polvo y agua en el
puerto de carga.

No se recomiendan los siguientes escenarios:

~N
Uso por la noche Doblar el panel
Bajo la sombra Debajo de la ventana de cristal
- J




Grazie per aver scelto ELECAENTA!

Lo scopo di questo manuale e quello di guidarvi nell'uso corretto di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente il contenuto e seguire la guida. Si prega
di conservare questo manuale in modo da poterlo consultare quando si ha
bisogno di aiuto.

Introduzione al prodotto

Il caricabatterie pieghevole per pannelli solari ELECAENTA LSFC-22 pud fornire
energia pulita, rinnovabile ed economica ai tuoi piccoli dispositivi elettronici USB,
come smartphone, fotocamere, tablet e ventole portatili, ecc.

Caratteristiche del prodotto

1. I pannelli solari ELECAENTA adottano celle solari in silicio monocristallino in
grado di migliorare I'efficienza di conversione, che & molto piu elevata rispetto ai
normali pannelli solari in PET.

2. Utilizzando un film di resina termoplastica ETFE ad alta trasmissione luminosa,
raggiunge il 95% di trasparenza della velocita massima.

3. Il design pieghevole e compatto ¢ lideale per le tue attivita allaperto come
l'escursionismo, i viaggi e il campeggio.

Garanzia
La nostra azienda offre ai clienti una garanzia di 12 mesi dalla data di acquisto.

Contattaci

Per qualsiasi domanda o commento sui nostri prodotti, contatta la nostra e-mail di
supporto (support@caenta.com) e faremo del nostro meglio per aiutarti il prima
possibile.



Specifiche

Modello LSFC-22

Tipo di cella solare Silicio monocristallino
Materiale del pannello ETFE

Efficienza di conversione 24%

Picco di potenza 22W+5%

Uscita USB 1 5V/3A

Uscita USB 2 5V/3A

Dimensione piegata

194 x 280 x 35mm =5mm

Dimensione espansa

776 x 280 x 20mm =5mm

Peso 0,82KG*5%
Livello impermeabile IP54
Temperatura di esercizio -10C~65C

Contenuto del pacco

1 x 22W Caricatore del pannello solare
2 x Ganci da arrampicata
1 X Manuale d'uso

* Nota: 5 V/4 A max quando si utilizzano sia USB 1 che USB 2.

Guida operativa

1. Aprire il pannello solare. Stendilo e stabilizzalo alla luce diretta del sole e
assicurati che sia rivolto verso il sole. Quando il pannello solare rileva l'energia
solare, la spia LED sulla scatola di giunzione USB si accende.

2. Collegare il dispositivo elettronico al caricatore solare con un cavo USB.

3. Posizionare il dispositivo in carica sul retro del pannello solare o allombra in
modo che non si surriscaldi.

’ Nota: questo pannello solare funzionera in modo ottimale in una giornata di sole.
Nelle giornate nuvolose o in zone ombreggiate, I'efficienza operativa potrebbe ridursi.



Precauzioni per l'uso

1. Durante la ricarica con pannelli solari, il sole forte puo surriscaldare i pannelli
solari, quindi fai attenzione, altrimenti potresti scottarti quando lo tocchi.

2. Non esporre lo smartphone o la batteria del cellulare alla luce diretta del sole.

3. Il calore eccessivo puo danneggiare il pannello solare, provocandone la
bruciatura o la deformazione.

4. Il pannello solare stesso NON ha alcuna funzione di accumulo di energia e NON
puo essere utilizzato come batteria.

5. Trattare sempre con cura il pannello solare monocristallino. NON far cadere o
graffiare il pannello e tenerlo lontano da oggetti taglienti.

6. Per prolungarne la durata, provare a pulire il pannello solare con un asciugamano
0 un panno asciutto dopo ogni utilizzo.

7. Quando lo si utilizza all'aperto, fare attenzione a evitare che polvere e acqua
entrino nella porta di ricarica.

1 seguenti scenari non sono consigliati:

Utilizzare di notte Piegare il pannello solare




Merci d'avoir choisi ELECAENTA !

Le but de ce manuel est de vous guider dans Iutilisation correcte de ce produit.
Veuillez lire attentivement le contenu et suivre le guide. Veuillez conserver ce
manuel afin de pouvoir le consulter lorsque vous avez besoin d'aide.

Présentation du produit

Le chargeur de panneau solaire pliable ELECAENTA LSFC-22 peut fournir une
énergie propre, renouvelable et économique & vos petits appareils électroniques
USB, tels que les téléphones intelligents, les appareils photo, les tablettes et les
ventilateurs portables, etc.

Caractéristiques du produit

1. Les panneaux solaires ELECAENTA adoptent des cellules solaires en silicium
monocristallin qui peuvent améliorer l'efficacité de conversion, qui est beaucoup
plus élevée que les panneaux solaires PET ordinaires.

2. L'utilisation d'un film de résine thermoplastique ETFE & transmission lumineuse
élevée permet d'obtenir une transparence de 95% de la vitesse maximale.

3. La conception pliable et compacte est idéale pour vos activités de plein air telles
que la randonnée, les voyages et le camping.

Garantie
Notre société offre aux clients une garantie de 12 mois a compter de la date
d'achat.

Contactez-nous

Si vous avez des questions ou des commentaires sur nos produits, veuillez
contacter notre e-mail d'assistance (support@caenta.com) et nous ferons de notre
mieux pour vous aider dans les plus brefs délais.



Spécifications techniques

Modéle LSFC-22
Type de cellule solaire Silicium monocristallin
Matériau du panneau ETFE
Efficacité de conversion 24%
Puissance de créte 22W+5%
Sortie USB 1 5V/3A
Sortie USB 2 5V/3A
Taille pliée 194 x 280 x 35mm £5mm
Taille développée 776 x 280 x 20mm =5mm
Poids 0,82KG+=5%
Niveau étanche IP54
Température de fonctionnement -10C~65C

1 x 22W Chargeur de panneau solaire
Contenu du colis 2 x Crochets d'escalade

1 X Manuel de I'Utilisateur

* Veuillez noter : 5 V/4 A max lors de I'utilisation a la fois de I'USB 1 et de I'USB 2.

Guide de fonctionnement

1. Ouvrez le panneau solaire. Etalez-le et stabilisez-le & la lumiére directe du soleil
et assurez-vous qu'il fait face au soleil. Lorsque le panneau solaire détecte I'énergie
solaire, le voyant LED de la boite de jonction USB s'allume.

2. Connectez votre appareil électronique au chargeur solaire avec un cable USB.

3. Placez le chargeur a l'arriére du panneau solaire ou a 'ombre afin qu'il ne chauffe
pas.

» Remarque : ce panneau solaire fonctionnera mieux par temps ensoleillé. Par temps
nuageux ou dans des zones ombragées, I'efficacité de fonctionnement peut étre réduite.



Précautions d'emploi
1. Lors de la charge avec des panneaux solaires, un fort ensoleillement peut faire
chauffer les panneaux solaires, alors soyez prudent, sinon vous risquez de vous
brller lorsque vous le touchez.
2. N'exposez pas votre smartphone ou la batterie de votre téléphone portable a la
lumiére directe du soleil.
3. Une chaleur excessive peut endommager le panneau solaire, le faisant brller ou
se déformer.
4. Le panneau solaire lui-méme n'a AUCUNE fonction de stockage d'énergie et ne
peut PAS étre utilisé comme batterie.
5. Traitez toujours le panneau solaire monocristallin avec soin. NE PAS laisser
tomber ou rayer le panneau et le tenir a 'écart des objets pointus.
6. Pour prolonger sa durée de vie, essayez de nettoyer le panneau solaire avec une
serviette ou un chiffon sec apres chaque utilisation.
7. Lorsque vous I'utilisez a I'extérieur, veillez a ce que la poussiére et l'eau ne
pénétrent pas dans le port de charge.

Les scénarios suivants ne sont pas recommandés:

Utiliser la nuit Plier le panneau

et

Sous la vitre
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Y % % WARRANTY INFORMATION % % %
4 N

Warranty period | 12 months from the date of purchase.

Order number Product name

Purchase date Country

L ELECAENTA customer support: support@caenta.com.

If you need to apply for after-sales service, please fill in the warranty information card and
contact customer service.

Warranty Extension Plan: 12-month warranty —24-month warranty

To participate in the Warranty Extension Program, please send your Order Number to ELECAENTA
Customer Support Email. You will get a chance to upgrade one year warranty to two years for free!
The scope of the warranty

If a malfunction occurs due to our responsibility during the warranty period, we will replace or
repair the defective part of the product free of charge.

* However, in the following cases, it does not belong to the scope of this warranty.
Details are as follows:

(1)Damage or malfunction caused by natural disasters (earthquakes, fires, lightning strikes,
floods, wars, terrorism and other natural disasters);

(2)Failures caused by inappropriate conditions, environment, handling, use, etc. other than
those described in the instruction manual or specifications.

(3)Return caused by personal subjective factors

(4)Repair the product without contacting customer support

(5)Missing warranty information card

@
Cetappareil

FE C€ riis UK & 1 7B

Made in China




